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Vetrina refrigerata statica, adatta all’esposizione di prodotti di pasticceria.
Grazie alla sua forma dona ampia visualita ai prodotti esposti. Piano lavoro in
granito, con piano espositivo in acciaio AlSI 304 dotato di cassetti. Tre mensole
intermedie non refrigerate, con illuminazione solo superiore. Vetro frontale
curvo apribile verso il basso.

Tutti i vetri sono temperati. Bacinella in plastica raccogli condensa a scarico
manuale.

Diverse decorazioni frontali sono disponibili nella cartella colori.

Refrigerated static display cabinet suitable for the display of pastry products.
Thanks to its line it gives a wide visibility to the displayed products. Working
plate made of granite, display surface in stainless steel AISI 304 equipped with
drawers. With three intermediate non-refrigerated shelves, with lighting only on
the top. Front curved glass opening downwards.

All the glasses are made of tempered glass.

Plastic pan for the collection of defrost water to be emptied manually.

Different colours available as per colour chart.

Vitrine réfrigérée statique appropriée pour I'exposition de produits de patisserie.
Grace a sa forme, elle donne une grande visibilité aux produits exposés. Plan
de travail en granit, plan d’exposition en acier AISI 304 équipé avec tiroirs.

Trois étageres intermédiaires non réfrigérées, avec illumination seulement
supérieure. Vitre frontale bombée avec ouverture vers le bas. Toutes les vitres
sont trempées. Bac de récupération de I'eau de dégivrage qui doit étre vidé
manuellement.

Différentes couleurs disponibles selon tableau des couleurs.

Gekiihlte statische Vitrine geeignet fiir Backerei-Produkten. Dank ihrer Form
gibt diese Vitrine den ausgestellten Produkten eine weite Ansicht. Arbeitsplatte
aus Granit, Ausstellungsflache aus Stahl AISI 304 ausgestattet mit Laden.

Drei ungekiihlte Zwischenglasetagen mit Beleuchtung nur an die obere

Seite. Gebogene Frontscheibe die nach unten gedffnet werden kann. Alle die
Glasscheiben sind aus Sekurit-Glas. Kunststoffschale fiir Abtauwasser, durch
Hand zu entleeren.

Verschiedene verfiighare Farben laut Tabelle.
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Colori delle spalle: bianco, grigio, cipria 0 marrone
Colours of side ends: white, grey, powder or brown
Couleurs des joues: blanc, gris, poudre ou marron
Farbe der Seitenteile: weiss, grau, Puder oder braun

Terminale cassa
Terminal cash desk
Terminal caisse
Kassentisch

Colori della struttura disponibili

Available colours for the glass frame
Couleurs disponibles pour la structure
Verfiighare Farben fiir die Scheibenstruktur

Argento / Silver
Argent / Silber

Oro - Gold
Or - Gold

Marrone - Brown
Marron - Braun
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DATI TECNICI - TECHNICAL DATA - DONNES TECNIQUES - TECHNISCHE DATEN
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Lunghezza con spalle - Length with ends - Longueur avec joues - Linge mit Seitenteile

mm 1400 2200 2900
Temperatura di esercizio - Working temperature 25° Cur60% +4°C+6°C
Temp. de fonctionnement - Betriebstemperatur °C B
Tensione di alimentazione - Supply voltage 230V/1/50 Hz
Tension d'alimentation - Speisespannung
Resa frigorifera - Refrigeration power 492 721 934
Puissance frigorifique - Kalteleistung Watt (-10°C)
Watt assorbiti - Watt absorbed
323 491 762
Watt absorbés - Nennleistungsaufnahme Watt
Cassetti - Drawers
Tiroirs - Laden nr. 2 3 4
llluminazione - Lighting power 36 2x30 3x18
Eclairage - Beleuchtung Watt x X
Superficie espositiva / Cassetti - Display surface / Drawers 0,90 135 155
Surface d’exposition / Tiroirs - Auslagefliche / Laden m?
Superficie espositiva / Vetri intermedi - * Display surface / Intermediate shelves 0.95 1 55 206

* Surface d'exposition /Vitres intermédiaires - * Auslagefliche / Zwischenglasetage m?

| dati delle unita refrigeranti si riferiscono alla versione gruppo incorporato 230V/1/50Hz R404a

The details of the refrigerating units are refered to cabinets with built-in unit in 230V/1/50Hzz R404a
* | vetri intermedi non sono refrigerati

* The intermediate glass shelves are not refrigerated

* Les vitres intermédiaires ne sont pas réfrigérées

* Die Zwischenglasetage sind nicht gekiihlt

Les données des groupes réfrigérants sont pour vitrines avec groupe logé 230V/1/50Hz R404a
Die technischen Daten der Kiihimaschinen beziehen sich auf Vitrinen mit eingebautem Aggregat 230V/1/50Hz R404a
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